CAPITULO XV.

—Porsias de T Tt : ro
Poesias de D, Jasd ¢ 7 == Noticias de este

rte cldsico, nielarte romdntico, niel idealismo
gzentilico de S6focles, ni el rodo realismo de Shalespeare,
pueden satisfacer ya el espivitu eontempordneo, segtn he-
mos visto en los d I nteri por lo tanto, es
preeis ta: b 1 un nuevo ambiente
donde mover su
ge
nde un sistema sin prin-
vamos 4 caer en fo-
dos los vic ¢ , que 108 impugnd-
do al tratar de Rodriguez Galvén; lo arbitrario, lo falso, lo
foo, lo repugnante, loinmoral; el sistema aconsejado por Vie-
tor Hugo en el prélogo & Cromwell, donde ensefia In apoteo-
siz de lo grotesco, de lo horrible, de lo bufén. Silu libertad
filos6fica respeta algunos prineipios admite algunas re-
rlas, la cuestion queda por resol porgue es praciso con-
venir antes en esos principios y en esas reglas. Aunguenues-
fro gufa, en Estética, es generalmente Hegel, nos separa-
mos de él cuando nos parece oportuno, segin sucede res-
pecto al principio de la libertad £l ity considerada cono
criterio de gusto ario. ipi pararen la
inadmisible igualdad de las proposiciones contradictol
en que es lo mismo la afirmacion que Ia negacion, sistema
légico propuesto por Hegel, ¥ gue el huen sentido de mu-
chos escrite ha refutado victoriosamente.
ejemplo, la obra de Gratr
tica.» Al sistema de Hegel viene & reduci el de Taine,

D. JOSE JOAQUIN PESADO. 541

cuando snskiene en su Filosofie del Arte, =que todas las es-
cuelas son igualmente aceptables.> En Hstética, como on
cualguiera otra materia, no puede admitirse igualmente al
que dice s¢y al que dice no: alguno de los dos se equivoea.
En Metafisica, Taine también ha querido amalgamar siste-
opuestos, el idealismo alemén ¥ el positivismo inglés.
Constiltese la refutacion del sistema filoséfico de Taine he-
cha por Janet ( Orisis jiea). Para nosotros, el dnico s
tema racional y posible es el eclecticismo poé ico, estoes,
1a combinacién de lo que tienen de bello el clasicismo y el
romanticismo, con exclusion de todo lo defectno:
Para hacer comprende
explicado anteriormente sobre
méntica, y ademds, reproduciremo:
tratar el punto que nos ocupa en n
la puesia erética de los griegos publicade en 1
s Aunque o palabra romanticismo no estd aun bien del
g g, si podré

manifestar gue, por mi parte, no S

seghn generalmente se comprenden estas escuelas. En li-
teraturs, eomo en obras materias, propendo al eclecticis-
a que tiene por pr neipio adoptar lo
ira clisiea lo
forma, ¥ esto

mo, esto es, al sistem:
que parece bueno de los demés. En
que encuentro bien es la perf

me agrada de ella; pero la literatura rom a excede 4 la
cldsica en la expresion del sent cantiva
ngnifica gue todala
i toda la mo-

del romanticismo. Lo e esto 110

literal  antigua sea per a en la forma
i Entre los antiguos

derna sed ra halmente sentimental.

hubo. roristas, ¥ entone

la,

mente

fondo. Lo mismo sue
modernos llamados ultra-roménti

get}

en aguel epigran
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«Siendo todavia mucho més explicito, atiadiré que para
mi la poesia perfecta consiste en la armonia de ella con
nuestro sistema psicoldgico, 6 en otros térmi *Poesia
perfects es aguella que sat e b razon, la imaginacion,
el senkimiento (sensibilidad moral) ¥ los sentidos.»> HEsta
es la definicidn que yo adopto. Veamos ahora de qué ma
nera se verifica, expresindome con la mayor concision po-
sible.

<[a pe =cion de la pal x50 es, de la forma, hala-
za log sentidos, y el bello ideal eleva la imaginacién. Pers
lo-ideal no es lo falso sino lo posible, esto la. naturalesa
hermoseada, pe onada por la imaginacidn, como ona
virgen de Rafael donde cada parte estd tomada de la natu-
raleza; pero armonizadas, embellecidas, perfeecionadas,
combinadas por el art ,al grado de que en el mundo no
encontramos un conjunto tan bello, tan perfecto. De esta
manera el bello ideal no repugna 4 la razén porque es veiro-
simil. (Véase loqne ace e lo- feo y de lo-verdadero, en
literatura, hemos dichn en la Introduceion, ) Bl acuerdo do
13 razdn, la imaginacion y los sentidos, rennido 4 la expre-

L profunda del afecto, elovan los sentimientos, y he
agui todas nuestras faculta sicologicas obrando pues:
tas en armonia. Hn una palabra: «Poesia periecta es ague-
a gue armoniza la idea ¥ la forma,* conforme 4 nuestra
doble naturalesa espiritnal ¥y eorporal,

«Hn lo general hablando, el defecto de la literatura anti-
gua era ser demasiado sensual; el defectolde la moderna
es exagerar lo ideal tocando en la vaguedad, en la inds
minacion

«Corrijanse y retnanse wnbos elementos, y tendremos
la literatura eclécti La greeo-latina es, pues, la literatu-
ra del pasado, la roméntica del presente, la ecléctica del
porvenir, (Véase nota 1% al fin del capitulo.}

sLlamar 4 la literatura ecléctica literatura del porvenir, no
supone que en las literatnras existentes no haya algunas
composiciones recomendables, al mismo tiempo por el fondo
que por la forma; lo que sncede es gue no se ha Hegado ala
perfeccion del sistema. Como ejemplo de escritor que s
acerca 4 realizar 1as aspiraciones del eclecticisme, citaré &
ivd e. e aqui las enalidades que le distinguen:

todo lo corre diente al lenguaje ¥ & la versifica-
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citén excede tanto Racine, gue un hombre de exquisito gus-
to, Voltaire, queria que sé escribiesen en ¢ada una de sus
piginas estas palabi iBello, sublime. armonioso! Otro
critico, de escuela distinta 4 Voltaire, y superior 4 éste, por
su época y su profundidad, Federico Schlege

nar que Racine es superior per la forma,

ne aleanzod en la lengua y en la versificacién, u

armébnica cual no se encuentra, 4 mi entender, en Milton y

en Virgilio, ¥ 4 ]a que mds tarde no se ha vuelto 4 llezar en
la lengna francesa-» En nuestros dias otro eri Timoni,
ha dicho: «La Tfigenia, la Fedra y la Atalia de Racine, son
obras maestras quoe se pueden considerar superiores 4 to-
do lo que en su género nos ha dejado la antigtiedad.»

sOtros eseritores menos entusiastas por Racine, supo:
nen que es algo inferior 4 Virgilio. Por mi parte, creo que
si aquél no supera 4 éste, por lo menos le igoala, ¥ quela
superioridad del idioma latino vespeefo al francés, es lo
que puede hacer, en ocasiones, 4 Racine inferior al poeta
TOHNANO.

Por 10 gue toca 4 la representacion del bello ideal, el es-
tilo de Racine contribuyd ode i oes de un idea-
lizmo que suele legar 4 I o leales son las
pasiones gue expre 08 € : 1 eado, sin lle-
gar & la extravagan ALOTd-
citon del falso romanticismo. Sin embargo no puede negar-
se que en algunos caracteres de Racine, so6lo bay medias
tintas, lo cual puede atribuirse 4 que él mismo cortaba las
alas de su ingenio cuando imitaba dlos antiguocs, porgue
entonces le faltaba el propio y natural aliente, tnico gue
produce obras maestras. Cuando Racine pensabu ¥ sentia
por si solo, ereaba obras como At tragediallena de sen-
cilla grandeza, de afecto, de interés creciente, de caracte-
res atrevidos & imdgenes sublimes. (Véase nota 2% al fin
del capitulo.)

«Tocante 4 la expresion de los afectos, el carvdcter disfin-
tivo de Racine és la mds profunda sensibilidad y la més ex-
quisita ternura; siempre en los limites de lo natural embe-
Tleeido por el arte. Racine expresa la infinidad suave'de la
pasién; pero sin perderse en lo vago, enlo indeterminado
que se obs a en el sentimiento exagerado de algunos mo-
dernos.»
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En Espaila puede sefialarse eomo ecléetico 4 Rioja, pues
reune la sencillez, la naturalidad y la verdad de los oldsi-
cos con la ternura, la delicadeza, la melancolia de los ro-
ménticos.

Entre los contemporineos se encuentran algunos poetas
eclécticos, bastando citar al famose Tennison, de quien se
ha dicho: «es el poeta mds cldsion de los romdnticos ingleses.»
Es clésico en la forma, ¥y romdntico en las ideas ¥ senti-

@ P Fely son varios los antores que han

y el eclecticismo literario, bastando recordar agui

a ¥ el arge no Oyuela. El primers dice:

Sur des pensées clies, faisons de vers andigues. Revilla,
en su <Discur 50 1 naturalismo,» enseila esto:

nueva escuels coneiliandolo que hay de razonabls en la
doctrina clasica ¥y en la 1o ica, podrd encontrar la

mula de lo porvenir.» Oyuela dice en el sig

Helono mi
Y de la luz

Bstaba nusva y 1

Afadiremos ahora d todo lo dicho, gue el eclecticismon, ¢
mo todos los sistemas humanos, ha sido impugnado porlos
que no le comprenden hien: el eclecticismo no es la fusion
de sistemas radictorios, lo cual seria absurdo, sino un
métode que consiste en buscar la verdad donde quiera gue
se halle, lo cual es el dictamen de la razdén ¥ ol buen senti-
do. San Clemente de Alejandria dijo: «Por filosofi
tiendo la estoica, la platénica, la epictrea & la arist
lo queestas eseuelas hay

sticia, 8, piedad, & tio to llamo yvo s
fia.»- A tal principio se redu 1 seticismo:
eombinar lo que hay de

Entre los poetas mexicanos se enegnentran variosgue han
escrito alguna 6 algunas poesias eclécticas, pero el que
més generalt se ineclina al sistema ecléetico es DL Jo-
sé Joaquin Pesadc que sin llegar 4 la perfeceitn, como
lo demu IF: dlisis que vamos 4 hacer de sus compos

1S ¥ nacions
§ poe o Pesado sun «
s defectos cons
que VAIMos 4 man
2 ejemplos.
En las pe
aun contienen rasgos de e
que doming, sino 4
sica. Véase lo que hemos dich
blar de T 3 ) que dijo He
do de <El cons 2 ) ir Meléndez: «Quisie
se hubiese omitido la palabra beso, porque tratdndose de
amantes pr 1 COon € 1va de 2z una iden volup-
tuosa. A los erdticos & ¥ lab se les 1A que

lNamasen par al pan
/_.

aeate
T moindre sens impue |
o

<Elisa en la fuentes es un soneto que tiene por asunto
presentar 4 Elisa desnuda dentro del agna dejan

Pesado, en la sezunda edicidn de sus

rrigid el soneto del modo siguiente. Bn la primer
se encuentran estos dos yersos:

Enlas

Lo gue gano el soneto ¢ O en na-

pralidad, pues no o gt 1 enando Vi

de gue el recuerdo ¢
cual podria interpret
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nes que el poeta debe evitar, seglin ya hemos explicado.
A propésito del sonebo mencionado observaremos que, en
lo general hablando, los sonetos de Pesado sonde lo mejor
y mas original que eseribi

Fn lalcomposieion Adids (2% y 8% edicitn), la amada estre-
cha & sulamante con exi vo empefio, 3 le acaricia con de-
masgiada vi

No me negards que un dia
Ligada con firmes lazos

Quisiste 11
Fstrechindome en tus brazos

avte mia,

Con amorosa y

Tu corazén palpitaba

En tu geno con presuii,
T'u vista me contemplaba
Y con pasin y iernure
Tu mano meacaviciabi.

Algtin poeta liviano de Grecia 6 Roma parece haber dic-
tado los siguientes versos del €Amor malogrado,» dondeel
poeta, después de Tetozar con su querida, se siente excita-
do de alma y cuerpo
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El autor, en la segunda ¥ tercera edicién de sus poesfas
cambi6 1a 2% estrofa por ofra menos sensual, pero siempre
sensual, v no corrigit las demds estrofas

Tl mismo tinte que en los versos anteriores se percibe en
las composiciones ¢A Silvia,» «Valle de mi 1o fancia> y
otras varias

Ven jadoradal arrGjate en mis brazos,
Estrecha al mio tn corazin amarnte,
Y cifieme constante
Entre tus dulees lazos.
Debajo de este plitano gue mece
e blandamente:
de esa fuenle
ge adormece:
A Ia Inz de Ia lusa que menguada
Con turbia claridad nos iluming
Junto & m{ e reclina,
10k Silvia enamoradal
¥ nnidos siempre en lazo delicioso,
mos la fugace vida,
w siempre querida,
{ venturoso.

Estos versos recuerdan algunos de Quevedo en la can-
ci6n Ligmamiento & mi amads, quitdndoles el gusto gongo-
rino.

Y ansi tendria en firmeza tan erec

Ta muerte estorbo ¥ pensitn la vida.

Otro defecto de la gscuela neo-clisica, gque se suele en-
contrar en las poesias que nos ocapan, es 1a trivialidad, co-
moen laletri titulada: «La primeraimpresion de amor.»

Los récursos poéticos gque usa el antor es ya muy gas-

tados, como comparar el semblante de 1a dama 4 Ia Tosa ¥

: profetizar Iy muerte del amante si no es corres-
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pondido; asegurar qgue lleva grabado en el pecho con dure
Buril 1o imdgen de la bella. Composiciones como <La pri-
mera impresion de amor,» cuando muecho, pueden halagar
al oido; pere ni interesan ni conmueven,

De la escuela moderna se encuentra algunas veces en
las poesias erdticas de Pesado el defecto de las continuas y
repetidas quejas y lamentos del enamorado, 'i!aunbica.miel{-
to empalagoso de penas, dolores y martirios imitados de
Petrarca ¢ Herrera. Pueden servir deejemplo el soneto in-
titulado: «Recuerdos inttiles,» y las siguientes octavas:

iOh qué n las horas
Del
i destructoras
Cuenta e ¥ 050 3 velado!
Ni tus palabras
Escucho, ni tu rostre
Me voelve cox
iTriste pasolaT

Die psperanza
Ofro ti

vanta
de por medio
rplaceres i
morada de

Mi voz desfallecic
Un & i

Que no
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También adolecen las poesias que examinamos de varios
defectos en la forma, segin lo aclarardn los signientes ejem-
plos, siendo de advertir gue nos yalemos de la segunda edi-
cidn comparada con la tercera,

En tu senu bellisimo suspivd

Y con ardientes ligrimas fo moja:
Clon mano carifiosa le consuelas
Y i su lado le asistes vl velas,

En el segundo verso se usa lo y en los Gltimos fe. Ennues-
‘o concepto debe siempre decirse le; pero Pesado unas ve-

s ag loista v otras leista, no solo en log versos ante riores,
sino en otros varios, de manéra que no sigue sistema fijo.

Bu esqniveza o da nUeY0s 2rreos,

Y heridos corazones de amadores
A sus tas o sirven de trofeos,

Hsth mal dicho la en Ingar de le, pues segin la gramdatica
de la Academia, otras autorizadas y el uso de buenos eseri-
tores. debe usarse le, en dativo, aun refiriéndose 4l género
femenino. Véasela Diserinoiinque publico en México D. Jo-
sé Marfa Bassoco sobre el uso del pronombre en caso obje-
tivo, donde se trata el asunto magistralmente.

Cowmo te vi, te di jay! el alma mia

El verso anterior es cacofénico por tener seis monosils
bos segnidos ¥ por la concurrencia de v y di.

Resplandece & Ing puertas del Griente.

ta verso suena mal porgue contiene dos palabras aso-

nantes.

teeste ¥ llevasle Torman eonst
oplo que la apaga le reanima.

Tl verso anterior debin ser de once silabas, ¥ vesulta de

doce porgue en reanima no hay diptongo. El abuso de la
en un defecto bastante comtn en Pesado, ¥ E
~de disculpar en su época, p ya entonce.

sinéresis
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nia conocimiento en México de la prosodia castellana. Nos
remitimos 4 los capitulos referentes 4 Navarrete y & Or.
tega.

Tu bello semblante

D rosa ¥

e

Tu talle gentil.

No s6lo hay asonante en los versos pares, sino también
en los impares. Pesado comete esta falta con alguna fre-
cuencia, aun en sus mejores composiciones, falta que ape-
nas asoma en los buenos versificadores, como en un pasaje
de ¢ Quidn es ella? por Bretén de los Herreros.

El fntimo secreto de mi pecho
Hondo yace en silencio sepnltado.

Hay una transposicién violenta en honde, gue parece ca-
lificar & pecho. Los defectos que tienen por origen la afec-
taci6n, son muy raros én ¢l antor que nos ocupa, quien se
recomienda generalmente por su seneiller y naturalidad
clésicas.

T requebroda en tanto en |
Sin embaryo

Llena de turbaci

Requebrada, sin embargo, eara, son locuciones prosaicas,
defecto que con frecuencia se nota aun en las mejores
composiciones de Pesado, lo mismo que en la mayor parte
de los buenos poetas espafioles del siglo XVI, pareciendo
que la seneillez y la naturalidad degeneran fdicilmente en
prosaismo.

Lo tltime que debemos censurar 4 Pesado en sus poe:
sfas erdticas ¥ de otros géneros, es la introduccibn de ver-
sos ajenos, sin observar que lo son, lo cual en realidad es
plagio litei 3 £ »s dos ejemplos que si-

Temp
i quisiera, i solas, sin festigo,
El segundo verso es de Fray Luis de Ledn.
importa pasar los montes,
tierrasignotas
upa los cuidados
Con el ginete galopan?
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Estos versos son tomados de Luerecio.

Hemos dichio que la mayor parte de las poesias erGticas
de Pesado son defectuosas, ¥ 1o son porque en ellas domi-
nan alguno 6 algunos de los fectos mencionados ante-

rmente, Sin embargo, ¢l resto de esas poesias es de
mérito porque sus defectos son pocos ¥ porque tienden al
eclecticismo, ¢l cnal sistema, en lo general, bemos explica-
do al comenzar el presente capitulo: aplicado ahora eleclee-
ticiamo 4 las buenas poesias erdticas de Pesado, diremos
que las cualidades que 1o recomiendan son éstas: lenguaje
generalmente correcto; estilo elaro, natural ¥ sencillo; tono
templado; adornos poéticos, moderada y juiciosamente dis-
tribuidos; sentimiento tierno ¥ espiritual. Pesado nunca se
presenta apasionado con vehemencia, lo cual no es un de-
fecto, v s6lo lo observamos para caracterizar & nuestro
poeta. Dos medios distintos se ofrecen gl escritor para ex-
presar el amor: esta pasién es 4 veces un fuego que todo
1o consurme, afecto tivdnico que roba el juicio y ciegala ra-
z6n: 6 bien es un afecto sosegado, que marcha tranguila-
mente, cogienda las rosas ¥ arrancando las espinas. Las

poesias ergticas que pu oden considerarse del género eclée-
tico, 6 acercéndased &l ¥ relativamente de mas mérito,
annque siempre con algunos descuidos, tienen los signien:
tes titulos: <Rendimiento enamorado;> «Mi amada en la
misa del alba;» sLa ida 4l campo;> <Hlisa en la primave-
ra;» «La nifia mal casadar (segunda y terc edicién);

«La hermosa pérfida,» aungue con 1N rasgo sensual 4 la
greco-latina en la segunda euartefa; algunos sonetos. De
todas estas eomposiciones, 1a obra maestra de Pesado es
«Mi amada en la misa del alba.>

Vamos § presentar como ejemplo de las poesias er6iico-
eclécticas del poeta que estudiamos, una parte de*'Miama-
da en 1a misa del alba:” de esta manera el lector pereib
ds facilmente el sistema erdtico-ecléetico, que pudiera
formularse con estas palabras: “Popsia erdtica—ecléctica es
1a que tiene forma cldsiea, ¥ por argumen or TOmAn-
tico, esph‘it:ml."
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M parece que éres dngel
(ue al trono de Dios asi
por el hombre |

En tu fr

En tu e
De amor los puros afees
¥ en tu mente los ¢
De la ciencia celesti

De la herr

Ya =0 lo que vale el alma

Que

5i gentil hubiera sido,
| te Jevan
sdilla te dablara,
ras mi diosa .
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Z60¢ Fuera del globp tris
nio v 8
0 én = Eeno

msalador?

HEn esta com : riedad de me-
tros 4 uso de los romdnticos: pero esto no impide que su
forma sea esencialmente clisica por la correceién, senci-
llez, etc., seglin hemos explicado del sistoma eeléctico en
poesia

A lo dicho sobre las rimas amorosas de Pesado, sélo de-
bemos afiadir que nuestro autor hizo, en el rénero,
viring traducriones & imitaciones, nnas medianas y otras
buenas: entre &stas, merecen ditarse especialmente tres
odas de Horacio, un soneto imitado de Zappi, con el titulo
de “Carifio antieipado a barcarvla “"Paseo del mar,”
tomada del italiano.

Bi Pesado se extravio en alguna 3
imitando la ser dad y la trivialidad de los clasicos, fué
més original en las morales, de tal modo qne ni siguiera

(ue no creyese
discipulo de % n Sderates: Pesado
era cristiano pure, y su filosolia del Hvangelio. De este
modo resu [ £ esfas morales del escrifor mexi-
cano, mejor que algunas erdticas, llevan marcado el ¢s

as, forma cldsica & acercdndose & ella,
fondo dnfico, moderno ¢ cristiano. Vamos & demos-
trarlo, examinando
referim!

eLa Vi
des i arle 4 la virtud.

en cualg

105 ¥ consoladores, sino poé-

ticamente, muc

ner gque mira ¢l espivitu de
viniendo de esas regiones v 3 que el pensami
apenas abarca |

tulada <La vision* 10 carece de mérito en la forma, aun-




Do

gue tiene tal
medido.

mal

<El sepulero.>» Bl argumento de est
cordar la vanidad de las cosas hum

1 £S5 Te-
nas, consolandose el
poeta con la esperanza en la vida fafura,

: Ese argumento
no es nuevo, y bastaria ocarrir 4 «Liy ignaldad de la tum-
ba,» del patético San Efrén, paraenco rla mayor parte
de los pensamientos de Pesado, En la forma de <El sepnl
il sepul-

oro» hay algunos desenidos, y sin embargo, esa poesia se
recomienda especialmer por las siguientes L'.llB.lidﬂ.df:a"
verso suelto, generalmente bien manejado y propio pa: s
seriedad del asuntn; imdgenes vivas; nm.'mlr:ﬂ-uu ol inei-
dente de loca el poeta su idea, presentando 4 la 1ma-
ginacitm los restos de Cortés y Moctezuma.,
T consegr
Batallador feliz nnir dos mund
Con v
Da Jo alto derrocar al teono
En duelo eonvirtienda el rix

n #grrests poder. De s

o8 fanesto

Solo vecuerd
También me:
Las earentiic

Qn

Al sefior poderoso ¥ ¢
Alld en sns antroe

«Bjl hombre,* recomendable por su argumento filoséfico
v, como la anferior, por lo bien formado del verso suelto.
Esta composicién nos parece inspirada en pensamientos
de Lamartine, tomados de varias de sus poesias.

"«,.\ un nino.» Bella y sentida poesfa 4 la muerte de un
hijo, apenas deslueida por algunos rasgos prosaicos y raro
descuido de otro género.

<Kl sepulero de mi madre.» Ternisimos acentos de um
hijo que llora & su madre ¥ la lama en auxilio 'pm‘zt soste-
nerle en la virtud. Es un preeioso romance con rarisimo
defecto.

«lTna tarde de otofio.> Compasicién llena de dulee melan-
colia; el adiés lastimero del hombre gue sabe sentir Jos en
eantos de la naturaleza, 4 los tltimes dias del bnen tiempo.
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«Pensamientos filosoficos ¥ religinses.» La parte p rime-
ra de esta composicion, se intitula <Kl ser,® la segunda <El
dolor,» ¥ la tercera <La eranza.» Hn la parte primera
hay algo de prosaismo, debido & la argunen tacion escolds-
tica que usa el autor. En la parte segunda y tercera se
MArcan mejor que en otras poe de Pesado la diferen-
cin entre el mundo antiguo y el moderno, entre la poesia
clésica ¥ la romdntica: Las aspiraciones de los poetas cld-
sicos estdn resnmidas en estos versos de Horacio:

De lo presente gozs

¥ el porvenir olvida

Pesado es un representante de la poesfa que no se fija en
lo presente, Sino que espera en el porvenir: exXpresa, PUes,
en la parte intitulada «F) dolor,» las miserias de ]a, vida te-
rrestre, v en la intitalada <La esperanza,? los goces del es-
piritu en la mansion divina,

A las poesfas morales de Pesado, perfenecen varios sone-
tos de cardeter espiritoalista y 4 veces mistico, en gusto
del Dante G Petraven, de los cuales sonetos dard idea el si-
guiente, que es como la antitosis de «Hlisa en la fuente,>
del que ya hemos hablado, Esos sonetos aparecen en la 8%
edici6n de las poesias que nos ocupan, entre las fiinebies,
asi eomo otras de las morales. El soneto que yamos 4 cop
tiene el titulo «Apotensis de Elis

Era laauror enando dormido
Una hermoza jer vi en el Oriente;
Blaneas rosas orndbanie fn frente
En rizos su cabello desprendido.

Sujutaba su edndido yestido
The oro fino y zafir zona luciente,

Y de or de llama refulgente
Deslnmbraba su mant
lma llevaba po -
tal decoro,
A mi con pl v sonrizal

Vila ¥ reconoci, b do en loro,
Entre puros espiritns Elisa,
Volando al inmortal celeste eoro.

neto es una imitacion de las apariciones de Beatriz,

después de muerta, al Dante.
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Alas poesias morales referidas, hay que agregar otras
tradueidas & imitadas, siendo censurable gue no se expli.
que asf, por resultar caso de plagio, respecto 4 algunas de
estas imas, como la del Dante copiada, una de Lamavti-
ne y una de Garcilaso, cuyos titulos son: <La inmortalidad,»
<Prendas de amor.» Esta es de tereera mano, pues Garei-
lago imitd 4 Virgilio cuando dice en la Eneida: <Dulees e
vite dum fata deusgue sinebant . . - «» Todos los que han eseri-
to sobre Pesado consideran erréneamente suyas, en la idea
¥ en la forma, esas composiciones.

Purificado nuestro antor en las poesias morales del mate-
rialismo pagano gue se habfa infiltrado en sus rimas amo-
rosas, le foé ficil elevarse al més puro idealismo en el gé-
nero religiose, y por este motivo las poesias religiosas da
Pesado son las mds apreciadas, como que ellas estén de
acuerdo con las ¢reencias comunes, con el sistema de mo-
ral generalmente recibido, con las aspiraciones dela mayo-
ria de hombres que viven 4 la sombra de la civilizacion eris-
tiana. Kl poeta queno s cxpresar las ideas de su dpoea
no puede tener popularidad, y Pesadola tuvo al grado de
que todavia muchas personas saben de memoria trozos dela
Jeirusolem, 6 de sn versi e los salmos,

Lias composicior reliziosas de Pesado que, en tode 6en
parte, pueden pasar por oririnales, Mragmentos de un
poema que llevael titulo de «Moisés » estos fragmentos fue-
ron inspirados en la poesia de [o sublime, como califica Hegel
4 la poesia de los Hebroos. <l Moisés® estd en versos libres,
por lo general buenos, y se recomienda ‘especialmente por
algunas pinturas bien coloridas. Principio de un poema in-
titulado «La Revelacion,» reminiscencias del Dante, en og-
tavas, Ja mayor parte armoniosas, con algunos rasgos de
inspiracitn y bellas descripeiones: «Maria,» pocma en sil-

z defectuosa. «La Jernsa .» Algunas plegarias
metos. Como ejemplo de estas poesias vamos 4

aminar Lo Jerusalen ‘ecioso poema, que desgraciadi-

er brozos traducidos de Eva-
one, sin que Pesado 1o explicara, resultando plagio
en las ideas.
La parte primera es rella apdstrofe 4 la cindad don-
de florecid Jesueristo y donde fundé su religion.
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En la parte segunda se lamenta el autor de no haber v
to con sus propios ojos & Jerusalem; pero esto da lngar d
que poéticamente la idealice su imaginacién.

Ay para ¢l amor
Ni tamp:
Lo pasado ¥ lo presente
Sabe en un punto juntar.

Paréeeme que salvando

o de Cedron;
Los sepul le los reyes,
eseombros del santuario,

El primer verso es casi el de Meléndez en La Ausenciar
Pary el gusto ng hay distanei

En la segunda parte de la poesia que examinamos, se no
ta el defecto de que los versos cuarto y octayo suelen, & ve-
ees, ser asonantes debiendo ser eonsonantes.

La tercera parte es un magnifico trozo lirico dirigido 4
Jestis como salvador del mundo, & inspiradoen los salmos,
con alguna reminiscencia de ¢llos, seg(in puede verse de

las siguientes estrofas:

Snepira prof 3
Como trozade lirio
del Agosto los Tigores
Yuces con e tivio:
Cargaste mig eTrores,
Y eres varan de penas y d.
La parte cuartaes la profecia sobre la destruccitn de.
rusalem, expresada por medio de armoniosos VErsos
salem, exp
diez silabas.




